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DIVINE MERCY MASS 
MISA DIVINA MISERICORDIA 
 
 

Every first Tuesday of the month at 
7:00pm & every second Sunday of the 
month at 3:00pm 
 
 

Cada Primer Martes y Segundo Domingo 
del mes. (Inglés) 
 
 

CONFESSIONS/CONFESIONES 
 

Thursdays/Jueves:   6:30pm — 7:00pm    
Saturdays/Sábados: 3:30pm — 4:30pm 
 
 
 

BAPTISMS/BAUTISMOS 

Saturdays & Sundays 
 

Call church office for Information. 
 
 

Sábados y Domingos 
 

Llamar a la oficina para información. 
 
 

WEDDINGS/BODAS 
QUINCEAÑERAS 
 
 

Please call the church office six months  
in advance. 
 

Favor de llamar la oficina seis meses antes. 

MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISAS 
 

Weekdays: 8:00am 
Vigil Mass: Saturday, 5:00pm 
Sunday in English:  
8:00 am and 9:30 am 
Domingo en Español: 
11:00 am y 12:30pm 
 

MOTHER OF PERPETUAL  
HELP NOVENA AND MASS 

Wednesday, 7:00pm (English) 
 

HORA SANTA 

Adoración al Santísimo 
Jueves, 6:00pm (Español)  
 

ROSARY/ROSARIO 

Wednesday, 6:30pm (English) 
Martes, 6:00pm (Español) 
 

GRUPO DE ORACIÓN 

Viernes, 7:00pm (Español) 
 

ESCUELA DE LA FE     

Martes, 7:00pm (Español) 



Solemnity of the Nativity of St. John the Baptist ~ ‘To know one’s purpose in life’ is for many, if 
not most, one of the most difficult things to discern. Assessing one’s gifts, linking them up to ‘what I 
want to do’ often times simply escapes a person’s mind. Many youth struggle with this ‘existential’ 
question that goes to the very ‘purpose of life’. In fact, many struggle throughout their college years 

or even receive their degrees with this question lingering deep in their heart – unanswered. But this was not so 
with John the Baptist. He knew who he was. He knew what God wanted him to do. He knew his purpose and 
understood clearly how it fit into God’s purpose. He was at peace with his life and everyone felt it. He not only did 
not seem to question it; rather, he seemed to glory in it. With peace, conviction, inner-strength, and with joy he 
proclaimed to all that salvation was near. He recognized the Christ and announced to ‘all the world’ the need for 
repentance and getting ready to make way for the Lord. His birth was filled with grace and with God’s loving 
presence. Everything about his birth had a miraculous sense about it according to the Scriptures. ‘To know one’s 
purpose in life’ is indeed a wonderful thing. To discover that God not only ‘loves me’ but also has great designs on 
how I can bring about his goodness and be an instrument of his love is not only wonderful, but also fulfilling in the 
deepest and truest sense. To know that God has known me from the womb; called me; has designs for my life; 
and sends me forth in his grace is truly discovering my purpose in life!  

Father Perry Leiker, Pastor   

 
Quote of the Week: 

“Life is about finding yourself; it is about creating yourself.” 
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COLLECTION FOR WEEK OF JUNE 17, 2018 
COLECTA DE  LA SEMANA DEL 17 DE JUNIO 

 

 

    Offertory Envelopes / Ofrenda en Sobres:         $2,154 
             Loose Collection / Colecta en Efectivo:        $2,953 
                                                                             Total  $5,107 

 
 
 
 

Thank you for your generosity/Gracias por su generosidad! 

  WEDDING BANNS/AMONESTACIONES 

 

 

Alejandro Serrano — Reyna Hernandez 
Jorge Galves — Michelle Pallares 

+ PARISH FINANCES + Coming Soon! 
 

 

The St. Bernard Faith Community will have 

the ability to make their donations on-line! 

REGISTRATION   
 
 

Registration for First Communion and 

Confirmation Classes is now open. 

Monday—Friday, 9AM— 6:00PM. For 

more information please call the Religious Education 

Office at: (323) 256-6242. 

TOGETHER IN MISSION  2018 
 

If you have not made a pledge for Together in Mission, 
you are invited to do so. This is one opportunity to assist 
the poorest parishes and schools in our archdiocese and 
help support the opportunity for growth of faith amongst 
our brothers and sisters in Christ. Envelopes and 
brochures are available at the doors of the church. Thanks! 
 

Si usted no ha hecho un compromiso para Unidos en  
Misión 2018 lo exhortamos a hacerlo. Es nuestra 
oportunidad para ayudad a las parroquias y escuelas mas 
pobres de nuestra arquidiócesis apoyando la oportunidad 
de crecimiento en la fe de nuestros hermanos en Cristo. ATTTENTION  GRADUATES/ATENCIÓN GRADUADOS!  

 

To Graduates from Kinder through 
College, University, Graduate School, 
Tech School and any other educational 
program – we will have a special 
Blessing at all Masses on the 
weekend of July 14/15. Let us bless 

you and thank you for your hard work and your 
accomplishment and send you forth with our love and 
most hopeful wishes! 
 

 

 

A todos los graduados de Kinder hasta la 

Universidad, Escuela Técnica y cualquier otro 

programa educativo. El 14 y 15 de Julio tendremos 

una bendición especial durante todas las Misas. Te 
bendeciremos por tu  trabajo y tus logros deseándote 

el mejor de los éxitos! No dejes de venir!  
 

 

SHARE THE GOOD NEWS/COMPARTA LAS BUENAS NOTICIAS!! 

We welcome the names of parishioners, men or women who 

have graduated or will graduate this year with a university 

degree. Please provide us with information by calling the 

church office and share the good news!    
 

Si usted se ha graduado recientemente o se graduará  con un título 
Universitario pronto, llame a la Oficina de la Iglesia para proporcionarnos 
los datos. Comparta las buenas noticias con su Comunidad Parroquial! 

PETER’S PENCE COLLECTION — NEXT 
WEEKEND 

 
 
 

This is a World Wide Collection done by all 
churches to offer to our Holy Father. A 
fund by which he is able to offer financial 
assistance throughout the world as a sign 

of the churches charitable giving in times of 
emergency and great need. If everyone gives even a 
little, this will surely be a sizable gift we give to the 

Pope.  Please be generous on next week’s collection!  



Solemnidad de la Natividad de San Juan Bautista ~ 'Conocer el propósito de uno en la vida' es para 
muchos, si no para la mayoría, una de las cosas más difíciles de discernir. Evaluar los propios dones, 
vinculándolos a 'lo que quiero hacer' a menudo simplemente escapa a la mente de una persona. Muchos 
jóvenes luchan con esta pregunta 'existencial' que va al 'propósito de la vida'. De hecho, muchos luchan 

a lo largo de sus años universitarios o incluso reciben sus títulos con esta pregunta latente en lo más profundo de sus 

corazones, sin respuesta. Pero esto no sucedió con Juan el Bautista. Él sabía quién era. Él sabía lo que Dios esperaba 
de él. Conocía su propósito y entendía claramente cómo encajaba en el propósito de Dios. Estaba en paz con su vida y 
todos lo percibían. Ni siquiera lo cuestionó; más bien, parecía gloriarse en ello. Con paz, convicción, fortaleza interior y con 
alegría, proclamó a todos que la salvación estaba cerca. Reconoció a Cristo y anunció a 'todo el mundo' la necesidad del 
arrepentimiento y de prepararse para abrir paso al Señor. Su nacimiento fue lleno de gracia y con la amorosa presencia de 
Dios. Todo lo relacionado sobre su nacimiento tuvo un sentido milagroso según las Escrituras. El "Conocer el propósito de 
uno en la vida" es de hecho una cosa maravillosa. Descubrir que Dios no solo 'me ama' sino que también tiene grandes 
designios sobre cómo puedo ser portador de su bondad y ser un instrumento de su amor no solo es maravilloso, sino que 
también lo es en el sentido más profundo y verdadero. El saber que Dios me ha conocido desde el vientre; me llamó; que 
tiene proyectos para mi vida; y me envía en su gracia, ¡está descubriendo verdaderamente mi propósito en la vida! 

Perry Leiker, Párroco 

 
Cita de la Semana:  

“La vida se trata de encontrarte a ti mismo; se trata de crearte a ti mismo.” 
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+ FINANZAS PARROQUIALES  +  PRÓXIMAMENTE! 
 

Muy pronto podrán hacer  
sus donaciones on-line. 

READINGS FOR NEXT SUNDAY 
 

First Reading — God did not make death, nor does God rejoice 
in the destruction of the living (Wisdom 1:13-15; 2:23-24). Psalm 
— I will praise you, Lord, for you have rescued me (Psalm 30). 

Second Reading — Your abundance should supply the needs 
of the others (2 Corinthians 8:7, 9, 13-15). †Gospel — Your faith 
has saved you (Mark 5:21-43. [21-24, 35b-43]).  
Liturgical Color: Green 

  06/25: 8:00am — Father’s Day Novena  
  06/26: 8:00am — †Mark Llamas 
  06/27: 8:00am — Michelle Lucero 
             7:00pm — †Cesar Reyes 
  06/28: 8:00am — †Ed Gantan 

                 06/29: 8:00am — †Ador Cruz & †Victor Ventigan 
                 06/30: 8:00am — Emilio Diaz 

            5:00pm — †Elizabeth English 
 07/01: 8:00am — †Everardo Zamora 
            9:30am — †Keneth Locke 
          11:00am — †Manuel Bolaños 
          12:30pm — †Margarita Silvas 

   MISA POR LOS INMIGRANTES 
MASS IN RECOGNITION OF ALL IMMIGRANTS  

 

HOY/TODAY, 6/24/2018 — 4:00PM 
    Presider/Celebrante:  

Archbishop Jose H. Gomez 
Cathedral of Our Lady of the Angels 

   555 W. Temple St., L.A. CA                 

Pre-Procession at 3:30p.m 
Procesión Previa a las 3:30p.m. 

 

I n fo rma t i on / I n fo rmac ión :   
Elizabeth Orozco — (213)637-7329 

RET IROS PARROQUIALES: INGLÉS Y  ESPAÑOL PARISH 
RETREATS — ENGLISH & SPANISH 

Español/Spanish: 7/28/2018 
9:00am - 4:30pm — GRATIS/FREE 

Incluye Almuerzo/Lunch Included 
Lugar/Where: CENTRO PASTORAL/PASTORAL CENTER 

FORMAS DE REGISTRACIÓN EN LA RECTORÍA 
REGISTRATION FORMS IN THE PARISH OFFICE 

También se puede registrar  
por la página de la red por internet: 

You may also register online as well through our parish website.  
www.stbernard-parish.com 

NOTICIAS DE LA ESCUELA DE SAN BERNARDO 

Considere nuestra escuela parroquial para sus 
hijos e hijas. Estamos aquí para educar y 
formar a nuestros hijos en la fe Católica. 

Nuestra escuela es una excelente escuela con una educación 
maravillosa. La formación espiritual en la fe hace que nuestra 
escuela sea particularmente valiosa para ayudar a nuestros 
hijos a desarrollarse como buenos ciudadanos y modelos 
Católicos de fe. Para obtener más información, visite nuestro 
sitio web en www.stbernard-school.com o llame a la oficina de 
la escuela al 323-256-4989. 
 

Agradecemos su apoyo a la Campaña ‘Adopte un 
Estudiante de la Escuela San Bernardo. Ayude a las 
familias que desean formar Discípulos Fieles,  Estudiantes  
Empoderados y Personas Activas contribuyendo a este 
programa. 

COLECTA PETER’S PENCE — PRÓXIMO FIN 
DE SEMANA 

 
 

Esta colecta a nivel mundial se lleva a cabo en 

todas las Iglesias para ofrecer al Santo Padre un 

fondo por medio el cual la Iglesia como ofrenda 

brinda ayuda financiera en momentos de 

emergencia y de gran necesidad a través del mundo. Por favor 

use los sobres especiales. Muchas Gracias! 



LECTURAS PARA EL PRÓXIMO DOMINGO 
 

Primera lectura — Por envidia del diablo entró la muerte en el 
mundo (Sabiduría 1:13-15; 2:23-24). Salmo — Te ensalzaré, 

Señor, porque me has librado (Salmo 30 [29]). Segunda lectura 
— Que la abundancia de ustedes remedie la necesidad de sus 
hermanos pobres (2 Corintios 8:7, 9, 13-15). †Evangelio — 
¡Óyeme, niña, levántate! (Marcos 5:21-43 [5:21-24, 35b-43]). — 

Color Litúrgico: Verde  

Sabía Usted? —  La seguridad triunfa sobre los Buenos modales 
Como padres de familia y cuidadores de niños, nosotros les 

enseñamos a los niños a decir “por favor” y “gracias”, a jugar 

con amabilidad, y a respetar a los adultos. También es muy 

importante recalcar la importancia de la seguridad, y dejar que 

los niños sepan que está bien ser descortés si ellos se sientes 

amenazados o temerosos. Los niños deben saber que está bien 

decir “NO” si alguien les está pidiendo hacer algo con lo cual 

ellos no se sienten cómodos, y que poner fronteras diciendo 

cosas como, “No me toque allí”, o “Eso no me gusta”, no es 

malcriadeza, sino que es necesario para la seguridad del niño. 

Para una copia del artículo completo de VIRTUS® “Exceptions for 

Children on Society’s Rules about Being ‘Polite’” (Excepciones de 

reglas sociales para niños sobre ser ‘cortés’). 
 

Did You Know?  —  Safety trumps good manners 
As parents/caregivers, we teach children to 

say “please” and “thank you,” to play nicely, 

and to respect other adults. It is also key to 

stress the importance of safety, and let 

children know that it is okay to be impolite if they feel 

threatened or scared. Children should know that it’s okay to 

say “NO” if someone is asking them to do something they 

don’t feel comfortable doing, and that setting boundaries by 

saying things like -- “Don’t touch me there,” or “I don’t like 

that” -- are not rude, but in fact necessary for their safety. 

For a copy of the complete VIRTUS® article “Exceptions for 

Children on Society’s Rules about Being ‘Polite.’”  

SACRAMENTS:  
 Infant Baptism — for children under 6 years of age.  
Children Baptism > R.C.I .A.  —  for unbaptized 
chi ldren 6 – 17 years.  
Adult Sacraments > R.C.I.A. — for unbaptized 
adults, 18 years or older. 
Adult Communion or Confirmation > for adults who need 
either sacrament please inquire at the Rectory. 
Marriage > Adults who wish to marry or have their 
civil union blessed.               

SACRAMENTOS:  
Bautismo de Infantes — Niños y niñas menores de 6 
años de edad. Regístrese o llame a la Oficina Parroquial. 
Bautismo > R.I.C.A. — Para los niños y niñas no 
bautizados de 6 a 17 años de edad. Regístrese o llame a 
la oficina Parroquial. 
Sacramentos > Adultos — R.I.C.A. — Para adultos no 
bautizados de 18 años o más. 
Comunión o Confirmación para Adultos — Adultos 
que necesiten cualquier Sacramento. Favor de preguntar 
en la Rectoría. 
Matrimonio — Adultos que desean casarse o recibir una 
bendición para su unión civil. Preguntar en la Rectoría. 



CALENDAR OF COMING EVENTS/PRÓXIMOS EVENTOS 
06-24-18: Holy Land Olive Wood Religious Items 
                Venta de Artículos Religiosos 
06-24-18: English Baptisms/Bautismos en Inglés: 1:45PM 
07-01-18: Peter’s Pence Collection/Colecta Peter Pence 
07-01-18: Cursillo Ultrella 2:45PM 
07-01-18: Spanish Baptism with Mass/Bautismo en Español con Misa: 12:30PM 
07-03-18: Divine Mercy Mass/Misa de la Divina Misericordia: 7PM 
07-04-18: 4th of July – Independence Day/Día de la Independencia 
07-04-18: 8AM Mass – Parish Offices Closed 
                Misa a las 8AM — Oficinas Parroquiales Cerradas 
07-04-18: NO NOVENA MASS TONIGHT/NO HABRÁ MISA VESPERTINA 
07-06-18: First Friday Masses/Misas de Viernes Primero: 8AM & 7:30PM 
07-08-18: Mission Co-op: Visitor preaching the Missions this Weekend! 
                Misión Co-op: Predicador Misionero este fin de semana 
07-08-18: Divine Mercy Mass/Misa de la Divina Misericordia: 3PM 
07-12-18: English Baptismal Class/Clase Bautismal en Inglés: 7PM 
07-14-18: English Baptism/Bautizos en Inglés: 10AM 
07-19-18: Spanish Baptismal Class/Clase Bautismal en Español: 7PM 
07-20-18: Healing Mass/ Misa de Sanación: 7:30PM 
07-29-18: English Baptism with Mass/Bautizo en Inglés con Misa: 9:30AM 

LOOKING FOR A RECEPTION HALL? /BUSCA UN SALÓN PARA EVENTOS? 
 SALÓN PARROQUIAL/ST. BERNARD HALL 

 
 
 

• Weddings/Bodas —  Quinceañeras 

• Club Meetings/Reuniones Sociales — Showers 

• Graduations/Graduaciones — Baptisms/Bautismos  
• Any Social Event/Cualquier Evento Social 
 

Call us now to inquire about pricing: 
Lláme para información al: (310)770-9800 

ANNOUNCE YOUR BUSINESS IN OUR SUNDAY BULLETIN!  
ANUNCIE SU NEGOCIO EN NUESTRO BOLETÍN DOMINICAL! 

 
 

Your  adve r t i semen t  can  be  adap ted  e ve ry  
week  t o  meet  your  needs !  Puede modi f icar lo 
cada semana para  sat is facer  sus  neces idades!  
   

 

Para anunciarse llamar a/to place an ad call:  

 

 Debbie Berry: 1-818-404-4346.  Bulletin # 513403. 

SEPARATED, DIVORCED & WIDOWED WORKSHOP 
Heart-Strong Through Living Courageously 

Cathedral of Our Lady of the Angels 
Saturday, July 28, 9:30AM—4:00PM 
Workshop Presenter: Ross Porter  
Cost: $25; RSVP by Monday, July 23 

Online registration: 
http://archla.org/separatedanddivorced 

Info: (213)637-7249 or jmonell@la-archdiocese.org 

“BEGINNING EXPERIENCE”  
 

This International Ministry is for men or 
women who have experienced the loss of a 
spouse through death, divorce or separation. 

This weekend will be held on July 13—15 at Holy Spirit 
Retreat Center in Encino. It helps a person to move from grief 
to the light of a new beginning. It is recognized by the Office of 
Family Life for the Archdiocese of Los Angeles. For 
registration & Information contact Peg at: (818)767-1007, 
Brenda at: (818)352-5265, and Maria Rojas for Spanish at: 
(310)365-0186 — beginningexp.losangeles@gmail.com. 


